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INFORMACIE O POUZiVANI

Prehlasenie o ochrannych znamkach

V nasledujucej ¢asti. st uvedené ochranné znamky spolo¢nosti Boston Scientific
Corporation alebo jej pridruzenych spolo¢nosti: LATITUDE, LATITUDE Link a
Quick Start.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spoloénosti Bluetooth SIG.

DisplayPort'je.ochranna znamka spolo¢nosti Video Electronics Standards
Association (VESA)

Opis.a pouzivanie

Aplikacia Networking, (Sietovanie) programovacieho systému LATITUDE™
poskytuje ethernetové a bezdrdtoveé pripojenie pre stiahnutie softvéru,
Bluetooth® pripojenie pre prenos udajov a Bluetooth® a USB pripojenie pre tlac.
Programovaci systém LATITUDE™ modelu 3300-je prenosny systém analyzy
srdcoveho rytmu navrhnuty na pouzivanie so-systémami Boston Scientific
(BSC) napr..implantovatelnymi generatormi impulzov (PG) a elektrodami.

POZNAMKA: Obrézky obrazoviek, ktoré st pouZité v tejto prirucke,
su prikladmi a‘nemusia sa presne zhodovat' s vasimi
obrazovkami.

Ucel pouzitia

Programovaci'system-LATITUDE je uréeny na pouzitie v.nemocniénych

a klinickych prostrediach na komunikaciu's implantovatelnymi systémami
spoloénosti Boston Scientific.'Pouzivany softver riadi‘vSetky komunikacné

funkcie pre generator impulzov. Podrobné pokyny, k softvérovej-aplikacii.najdete
v prislusnej dokumentacii produktu pre generator impulzov, ktory interogujete.

Cielova skupina

Programator modelu:3300.je urCenyna pouzitie odbornikmi'v oblasti
zdravotnickej starostlivosti, ktori'su vyskoleni alebo maju skisenosti
v implantovani zariadenia a/alebo naslednych postupoch.

Pozadované skusenosti aiznalosti

PouZzivatelia musia byt dékladne zoznameni s elektroterapiou srdca. Zariadenie
mézu pouzivat len kvalifikovani:medicinski $pecialisti, ktori-disponuju odbornymi
znalostami potrebnymi na spravne pouzivanie zariadenia!

Dohfl'ad lekara

Programovaci systém LATITUDE méze byt obsluhovany len.pod neustalym
dohlfadom lekara. Po&as procedury musi byt pacient neustale monitorovany
zdravotnickymi pracovnikmi za pomoci povrchového monitoru.EKG.
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Predpisy tykajuce sa obsluhy zdravotnickych pristrojov

Narodné predpisy mézu vyzadovat, aby uzivatel, vyrobca alebo zastupca
vyrobcu vykonal a zdokumentoval pocas instalacie bezpecnostné kontroly
zariadenia. Taktiez mbézuvyzadovat, aby vyrobca alebo jeho zastupca poskytli
Skolenie pouzivatelom tykajlce sa spravneho pouzivania zariadenia a jeho
prisluSenstva.

Ak nepoznate narodné predpisy, ktoré platia vo va$ej krajine, obratte sa na
miestneho zastupcu spolocnosti-Boston Scientific.

Kontraindikacie

Programoyvaci systém LATITUDE je kontraindikované pouzivat' s inym
generatorom impulzov-nez generatorom impulzov od spolo¢nosti
Boston-Scientific.

Aplikaciu Network-and Connectivity (Siet’ a pripojenie);je kontraindikované
pouzivat s inym programovacim systémom, nez je programovaci systém
LATITUDE™ modelu 3300 od spolo¢nosti Boston-Scientific.

Kontraindikacie suvisiace s-generatorom impulzov si precitajte v prislusnej
dokumentacii produktu._pre'interogovany: generator impulzov.

VAROVANIA

Pozrite si.navod na obsluhu programovacieho systemu LATITUDE, model 3300,
kde su uvedené dalSie varovania.

Pouzitie neSpecifikovanych kablov a prisluSenstva. Pouzivanie
inych kablov a‘prisluSenstva spolu s programovacim.systémom
LATITUDE, ktoré sa odliSuju od kablov a prislusenstva dodanych: alebo
Specifikovanychcspolo&nostou.Boston Scientific méze mat za nasledok
zvySenie elektromagnetickych emisii; znizenie elektromagnetickej
odolnosti-alebo elektricky \vyboj programovacieho systému LATITUDE:
Akakolvek osoba pripajajucatakéto kable alebo prislusenstvok
programovaciemu:systému-LATITUDE, vratane pouzitia.viacnasobne;j
zasuvky méze-tymto konfigurovat zdravotnicky systém-a je zodpovedna
za zaistenie kompatibility systému:s poziadavkami-normy {EC/EN 606011,
paragraf 16 pre.zdravotnicke elektrické systémy.

ﬁ Kontakty konektora. Nedotykajte 'sa su¢asne pacienta a nejakého
pristupného kontaktu.konektora na programovacom systéme LATITUDE
alebo odhaleného vodica.,

A Umiestnenie programovacieho systému. Nepouzivajte toto zariadenie
v blizkosti iného zariadenia, ani ho'nar neukladajte, pretoZe by to. mohlo
viest' k nespravnej prevadzke. Ak je takého pouZitie potrebné; toto
zariadenie a dalSie zariadenia by sa mali sledovat a overit,<¢i funguju

normalne.
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Upravy zariadenia. Na zariadeni nie je povolené vykonavat Ziadne
upravy, pokial nie su schvalené spolo¢nostou Boston Scientific.

Preventivne opatrenia

Pozrite si navod na-obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300,
kde su uvedené dalSie preventivne opatrenia.

+ Unikovy prud. Aj ked musi spinat volitelné externé vybavenie pripojené
k>programatoru model.3300 poziadavky na unikovy prid pre komeréné
produkty, nemusi spifiatprisnejsie poziadavky na Gnikovy prud pre
zdravotnicke pristroje. Preto sa vSetky externé zariadenia musia uchovavat
mimo prostredia pacienta.

= ‘Nikdy.sa sucasne nedotykaijte elektrickych kontaktov na bo¢nych
paneloch programatora modelu 3300 a pacienta, telemetrickej hlavice
ani ziadnych kablov.

«~ Ethernet. V pripade pouzitia pripojte ‘ethernetovy kabel len do konektora
ethernetového portu RJ45 na programatore modelu 3300. Vlozenie alebo
odstranenie ethernetového kabla po€as-prevadzky méze ovplyvnit funkcie
sietfovania. Ethernetoveé pripojenie RJ45 na programatore modelu 3300
sa pouzivalen pre lokalne siete (LAN). Nesmie 'sa pouzivat pre telefénne
spojenie.

» _USB zariadenia."USB zariadenia pripojené k programatoru by mali byt
ovladané tak; aby saiobmedzilo mozné zavedenie $kodlivého softvéru.

» -~ Softvér, Uistite.sa, Ze mate nainsStalovanu najnovsiu verziu softvéru.
Ako-zalohu-vam zastupca spolocnosti Boston Scientific méze poskytnut
USB flash disk: s aktualizaciami‘softvéru:

* Spustenie systému. Spolo¢nost Boston Scientific odportéa pred
zaphutim.programatora model 3300 zapojit vSetky potrebné kable
a zariadenia.

Aktualizacie a stiahnutie softvéru

Aktualizacie a stiahnutie softvéru su-poskytované prostrednictvom internetu
alebo USB flash disku.

Karta Utilities (Pomdcky) na-obrazovke programatora modelu- 3300‘obsahuje
vyber moznosti Software Update (Aktualizacia softvéru). Pouzivatel sa-mbze
rozhodnut stiahnut a nainstalovat’ vietky aktualizacie alebo.ich skontrolovat
a vybrat tie aktualizacie, ktoré su dostupné.

Dalsie informacie o stiahnuti a in&talacii-aktualizacii softvérusi pozrite v navode
na obsluhu programovacieho systému LATITUDE; model 3300.



Strata sietového pripojenia mdze viest k oneskoreniu instalacie aktualizacii
softvéru a nepriamo strate vyhod z vyuzivania tychto aktualizacii s ohfadom
na programatora modelu 3300, aplikaciu PSA alebo funkénost’ zariadenia
PG. Ako zalohu vam zastupca spolo¢nosti Boston Scientific méze poskytnut
USB flash disk s aktualizaciami softvéru.

Siet'ovanie a pripojenie

Programovaci systém LATITUDE poskytuje ethernetové a bezdrbtové pripojenie
na stiahnutie softvéru: Bluetooth® pripojenie je dostupné na prenos udajov
(napr. na laptop).adlac. llustracie ‘© moznych sietovych pripojeniach si pozrite
na Obrazok 1.

Pred-interogaciou zariadenia si pozrite ¢ast ,Pouzivanie funkcii Siet a pripojenie”

na strane 8, kde su informacie o pripojeni a konfiguracii sieti a funkciach
pripojenia:

=l

[1] Prenos udajov prostrednictvom Bluetooth®; [2] Stiahnutie softvéru pre-programator
modelu 3300 od spolo¢nosti.BSC prostrednictvom internetu cez ethernet alebo 'wifi;
[3] Prenos udajov, aktualizacia softvéru pre programator modelu 3300 prostrednictvom
USB; [4] Tla¢ sprav pomocou Bluetooth —alebo USB kabla

Obrazok 1. Prehlad siet'ovania



Siet'ové pripojenie
Programovaci systém LATITUDE poskytuje ethernetové, wifi, Bluetooth® a USB
pripojenie.

Ethernet a wifi

Pripojenie k IT sieti poskytuje tok informacii medzi programatorom modelu 3300,
sietou a zariadeniami v sieti-Sietové pripojenie sa pouziva na stiahnutie softvéru
zo zabezpeceného servera spolocnosti Boston Scientific a synchronizaciu
datumu a ¢asucvnutornych hodin programatora, modelu 3300. Stiahnutia softvéru
nacitate zo servera;spolo¢nosti Boston Scientific, odoslete cez internet a prijmete
pomocou ethernetového alebo wifi pripojenia programovacieho systému
LATITUDE.

Strata siete

Ak dojde k strate siete-(ethernetialebo wifi) a nie ste-schopni sa k nej znovu
pripojit"po tom, ako-je siet znovu funkéna, uvadzame niekolko krokov obnovy:

» Ak chcete obnovit sietové funkcie wifi, odpojte ethernetovy kabel
a restartuje wifi.

* . Ak chcete.obnovit sietové funkcie ethernetu, znovu viozte ethernetovy
kabel@ restartuje ethernet.

» _Ak-odpojite alebo-znovu-vlozZite ethernetovy kabel, ked je aktivna funkcia
siete-(stiahnutie alebo prenos), funkcia siete sa prerusi a nebude UpIna.

« - Ak chcete obnovit nelplné stiahnutie 'softvéru; skontrolujte stav siete
a pripojenia;.a opakujte stiahnutie:: Ak ste stale nedspesdni; kontaktujte
technické oddelenie spolocnosti;Boston Scientific \Corporation pomocou
kontaktnych informécii-na zadnej Casti obalu tejto prirucky.alebo sa obratte
na-vasho miestneho zastupcu spolo¢nosti,Boston-Scientific.

Bluetooth®

Bluetooth® pripojenie‘sa vyuziva na-komunikaciu s‘tlaCiarfiami s moznostou
Bluetooth® na tla¢ udajov pacienta a sprav a na-komunikaciu s.inym pocitaom,
aby sa preniesli udaje‘pacienta do systému LATITUDE Link.

Ak chcete obnovit neuplny-prenos tddajov. pomocou Bluetooth®, opakujte
prenos. Ak ste stéle neuspesni,’kontaktujte technické oddelenie spolo€nosti
Boston Scientific Corporation' pomocou kontaktnych informécii na zadnej éasti
obalu tejto priru¢ky alebo sa obratte na'vaSho miestneho zastupcu spoloénosti
Boston Scientific.

usSB

Udaje pacienta a spravy je mozné vytlagit'na tlagiarni pripojenej .k USB-alebo
ulozit na USB flash disk pre prenos na'iné zariadenie na tla¢.



Ak chcete obnovit neuplny prenos udajov cez USB, opakujte prenos alebo
pouzite iny USB flash disk. Ak ste stale neuspesni, kontaktujte technické
oddelenie spolo¢nosti Boston Scientific Corporation pomocou kontaktnych
informacii na zadnej Casti‘obalu tejto prirucky alebo sa obratte na vasho
miestneho zastupcu spolo¢nosti Boston Scientific.

Volitel'né externé zariadenia

S programovacim systémom LATITUDE mdzete pouzit volitelné externé
zariadenie, Informacie'o tom, aké externé zariadenia je mozné pouzit, ziskate od
obchodného zastupcu spoloc¢nosti’Boston Scientific.

POZNAMKA: Ak pridate externé zariadenie, konfigurujete zdravotnicky
Systém-a ste zodpovedni za to, Ze systém bude splriat’
pozZiadavky-normy IEC/EN 60601-1, paragraf 16 pre
zdravotnicke elektrické systemy.

VAROVANIE: Nedotykajte sa suCasne pacienta a nejakého pristupného
kontaktu konektora na programovacom systéme LATITUDE alebo
odhaleného vodica.

UPOZORNENIE: Ajked spifa volitelné externé zariadenie pripojené k
programovaciemu systému LATITUDE poziadavky na unikovy
prad-pre komeréné produkty, nemusi spifiat prisnejsie
poziadavky nanikovy-prud pre zdravotnicke pristroje:

Preta sa vSetky externé zariadenia-musia uchovavat mimo
prostredia ‘pacienta.

Externa tlaciaren

Programovaci systém LATITUDE podporuje Siroky sortiment externych-tlagiarni
s USB./Pokyny na pripojenie prislusnym USB'2.0 alebo 3.0 kablom tlaciarne si
pozrite v (,Pripojenia“ na-strane 7).
POZNAMKA: Tladiarne s USB3.0 dokazu spracovat tla& rychlejSie nez tie
s USB-2.0.

Su podporované aj-niektoré flaciarne.s Bluetooth®. Pozri ,Bluetooth® pripojenie”
na strane 13.

DisplayPort pre externy monitor

Mo6zete pouzit externy videorekordér. alebo digitalny, monitor (alebo ekvivalent),
ktory sa da synchronizovat na akukolvek horizontalnu frekvenciu zobrazenu na
obrazovke programatora.



POZNAMKA: Externé monitory mézu vyZadovat adaptér a/alebo kabel na
pripojenie k portu DisplayPort na programatore.

POZNAMKA: Zariadenie pripojené k externym konektorom musi splfiat
ustanovenia prislusnych noriem (napr. IEC/EN 60950-1 pre
zariadenie na spracovanie udajov a IEC/EN 60601-1 pre
zdravotnicke pristroje).

A VAROVANIE: Pouzivanie inych kablov a prisluSenstva spolu s
programovacim systémom LATITUDE, ktoré sa odliSuju od kablov

aprisluSenstva dodanych alebo $pecifikovanych spoloénostou
Boston Scientific, m6ze mat za nasledok zvysenie elektromagnetickych
emisii, znizenie elektromagnetickej odolnosti alebo elektricky vyboj
programovacieho systemu LATITUDE. Akakolvek osoba pripajajuca
taketo kable alebo prislusenstvo k programovaciemu systému LATITUDE,
vratane pouzitia viacnasobnej zasuvky méze tymto konfigurovat
zdravotnicky systém.a je zodpovedna za zaistenieckompatibility systému
s poziadavkami:normy. IEC/EN 60601-1, paragraf 16 pre zdravotnicke
elektrické systémy.

PRIPOJENIA

Pozrite si Obrazok -2, kde sti uvedené informacie o identifikacii sieti a portov
pripojenia na programatore modelu 3300.

Lekarov boény panel (lava strana)

[1] Vypina¢ (ON/OFF (Zap/Vyp)) [2]\Rort USB.2.0 [3] Port USB'2:0 [4] Port USB 2.0
[5] Port USB 3.0 [6] Ethernetovy port [7] Vystup portu DisplayPort [8] Pripojenie k
napajaniu jednosmernym prudom (pre.sietovy adaptér modelu 6689)

Obrazok 2. Lavy boény panel programovacieho systému LATITUDE



POUZIVANIE FUNKCIi SIET A PRIPOJENIE

Kablové pripojenia pre siet’ a pripojenia

Podla potreby vytvorte nasledujlce pripojenia na lavej strane programovacieho
systému LATITUDE.

VAROVANIE: Pouzivanie inych kablov a prisluSenstva spolu

s programovacim-systémom LATITUDE, ktoré sa odliSuju od kablov

a prislusenstva.dodanych alebo Specifikovanych spoloénostou

Boston Scientific, m0ze mat za nasledok zvySenie elektromagnetickych
emisii, znizenie elektromagneticke] odolnosti alebo elektricky vyboj
programovacieho systému LATITUDE. Akakolvek osoba pripajajuca
takéto kable alebo prislusenstvo k programovaciemu systému LATITUDE,
vratane-pouzitia viacnasobnej zasuvky méze tymto:konfigurovat
zdravotnicky systém-a je.zodpovedna za zaistenie‘kompatibility systému
s poziadavkami.normy:IEC/EN 60601-1, paragraf 16 pre zdravotnicke
elektrické systéemy.

1.\ Ethernet: Ak sa chcete pripgijit' k miestnej sieti (LAN) pripojte len
ethernetovy kabel-do ethernetového portu.

POZNAMKA: Dalsie kroky potrebné na dokoncéenie pri pouZziti
Bluetooth®™ alebo LAN komunikacie. Pozri Gasti
,Pripojenie k ethernetu®na strane 16 a ,,B/uetooth®
pripojenie”na strane 13.

2. Externy.monitor: Ak chcete pripojit externy monitor, pripojte-digitalny
kabel? do vystupného konektoru portu-DisplayPort. Uistite sa, ze je
monitor-pripojeny k externému zdroju napajaniu.Aby niektoré monitory
zobrazovali obraz spravne, méze byt potrebné odpgjit' a znovu zapgjit
pripojenie:k-portu DisplayPort a resynchronizovat video.

3. Tlaciaren s USB: Ak.chcete pripojit externu.tlaCiaref s USB;

pripojte prislusny USB kabel do prislusného portu'dSB na programatore

modelu 3300. Potom. sa. uistite; ze je tlaciaren pripojend’ k externému

zdroju napajania.

POZNAMKA: Programovaci systém LATITUDE ma moznost
Bluetooth®, ktora sa mbze pouzit na pripojenie k
tIaCIarnam s moznostou-Bluetooth®. Pozri ,Bluetooth®
pripojenie” na strane13.

a. Niektoré digitalne kable mézu vyzadovat'adaptér.DisplayPort, aby sa mohli pripojit k portu
DisplayPort.



Nastavenie siet’'ovania a pripojenia

Po zapnuti napajania programovacieho systému LATITUDE Cakajte, kym sa
nezobrazi hlavna obrazovka, ¢o trva az jednu minatu. Zobrazenie hlavnej
obrazovky je znazornené na Obrazok 3.

V dolnej ¢asti obrazovky je tlaCidlo Utilities (Pomocky), ktoré umozni pristup
k informaciam.o programovacom systéme LATITUDE a nastavenie funkcii
vratane nastavenia siete,
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Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to,interrogate the device
and begin'a session with a patient.

Patient Data Management
Press here o manage patient data and reports
on the.USB Drive or Programmer.

© 2010-2017 Boston/Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
13,Déc 2016 16:26

w@ About ! Select PG [ Real-time Log ‘

[1] Tlagidlo Utilities-(Pomécky)
Obrazok 3.: “Hlavna obrazovka

Tlacidlo Utilities (Pomocky)

Pred interogaciou zariadenia stlacte-tlacidlo Utilities-(Pomdcky), aby ste
nakonfigurovali funkcie siete a pripojenia.

Kliknutim na tlacidlo Utilities.(PomocKy) sa zobrazi panel Utilities (Pomécky)
s vyberom kariet. Karta Network. Setup (Nastavenie siete) zobrazi karty.Wireless
(Bezdrétova), Bluetooth® a Ethernet & Proxy, ako je znazornené na Obrazok 4.

Pozrite si navod na obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300,
kde su uvedené dalSie funkcie poloziek Setup (Nastavenie), Date and-Time
(Datum a ¢as) a Software Update (Aktualizacie softveru).



m Date and Time ::: b C Cldee o Vs Software Update
'Wm Bluetooth :: Ethernet & Proxy :

Close

e Programmer’s Wi-Fi MAC Address: "
!1 Enable Wi-Fi DC:53:60:CC:08:B2
> 4 = —
’L\ﬁ ]| Signal Strength !| ¥ Security ,‘ Status _‘
[23 Bsc-Guest WPA2-PSK Connected

B %

;3 PRMSV-LAB WPA2PSK

WPA2-PSK Not Connected
E PRMSV_LAB_Duplicate_Network_Name & WPA-PSK Not Connected
‘}‘3 SETUP - None Not Connected

PRMSV_LAB_Duplicate_Network_Name

)

None Not Connected

{ Utilities 1 Select PG | Real-time Log

Obrazok 4. Utilities--Network Setup (Pomécky —Nastavenie siete)

Karta Network Setup (Nastavenie siete) — prehlad

Karta Network Setup (Nastavenie siete) poskytuje pripojenie k sietam

a zariadeniam prostrednictvom wifi, Bluetooth®. a ethernetovych sietovych
protokolov., Informacie o porte pre ethernetoveé sietové pripojenie na
programdtore modelu 3300 najdete na.Obrazok 2 na strane 7.

> ‘Nastavenim polozky Wireless (Bezdrotova) sa pripojite k verejnej/
nezabezpedenej, WPA-PSK a WPA2-PSK wifi. sieti (pozri ,Bezdrotové (wifi)
pripojenie“ na strane 10).

* Nastavenim poloZky Bluetooth® sa pripojite k'dalSiemu zariadeniu,
ako je-externa tlaciarer alebo-pocitaé (pozrij,Bluetooth® pripojenie”-na
strane 13):

« Nastavenim poloZky Ethernet & Proxy sa.pripojite k-miestnej sieti
(pozri ,Pripojenie k-ethernetu“ na strane 186).

POZNAMKA: ~Obrétte sa na-vasho miestneho 1T alebo IS koordinatora
systému so Ziadostou o Specifické poZiadavky na-konfiguraciu.
Pre dal$iejinformacie sa obratte na technické oddelenie spoloénosti
Boston Scientific Corporation.pomocou kontaktnych informacii na
zadnej strane obalutejto prirucky.

Bezdrétové (wifi) pripojenie
Bezdrétové pripojenie poskytuje nasledujuce funkcie:

»  Wifi pripojenie podporuje len dynamické IP adresy (pozri Tabulka 1 na
strane 20 pre wifi Specifikacie).

» Pouzivatelia wifi pripojenia sa m6zu pripajit' k. verejnej/nezabezpecenej,
WPA-PSK a WPA2-PSK sieti.
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»  Wifi pripojenie povolite a zakazete stlacenim tlacidla Enable Wi-Fi
(Povolit’ wifi) (pozri Obrazok 4 na strane 10).

+ Stipce mozete triedit podla parametrov Name (Nazov), Signal Strength
(Sila signalu), Security (Bezpecnost) a Status (Stav). Zoznam dostupnych
wifi sieti sa aktualizuje kazdych 30 sekund, zatial o je na tejto obrazovke.

» Pouzivatelia sa k sieti pripoja prostrednictvom obrazovky Wi-Fi Details
(Podrobnosti wifi), ktora je pristupna stlacenim tlacidla lupy nalavo od
nazvu wifi,

' OPouzivatelia-mézu premenovat siete ha viac rozpoznatelnejSie nazvy
pomocou moznosti-,Alias‘Name” (Pseudonym) na obrazovke Wi-Fi Details
(Podrobnosti wifi) (pozri-Obrazok 8 na strane 13).

* Pouzivatelia mézu'nakonfigurovat’ systém, aby sa automaticky
(alebo'manualne) pripojil k wifi sieti, ked je v dosahu.

» \/programatore modelu 3300 je mozné ulozit.az)5 wifi sieti a zariadenie
sa k nim automaticky pripoji;-ak bolo vytvorené pociatocné pripojenie.
Po ulozeni piatich-sieti sa pridanim’dalSich sieti nahradia predchadzajuce
zédznamy.

POZNAMKA: ) Aksa pouzivatel pripoji na ethernetovi siet vtedy, ked cez
bezdrbtovu (wifi) siet prebieha stiahnutie/nahréavanie, tieto
Cinnosti sa zastavia a tato_¢innost bude re$tartovana. Zobrazi
sa-sprava:s.informaciou, Ze v aplikacii doslo ku chybe.
Odpojte ethernetovy kabel a zopakujte bezdrétovy prenos.

POZNAMKA: Wifi pripojenie nieje povolené v Indonézii kvéli poZiadavkam
na konfiguraciuy ktoré st Specifické len pre Indonéziu.

Nastavenie bezdrétovej (wifi) siete
Ak chcete nastavit’ wifi- komunikaciu,.vykonajte nasledujtce kroky:

1. Kliknutim na tlacidio- Enable’Wi-Fi:(Povolit-wifi) vyhladate siete
(Obrazok 5).

POZNAMKA:  Po aktivacii zostane wifi zapnuta./Ak chcete zakazat wifi
pripojenie; kliknite na tlacidlo. Enable Wi-Fi (Povolit wifi)
a zruste oznacené policko.

2. Programator vyhlada vSetky dostupné.siete (Obrazok:6).

3. Kliknite na tlaCidlo lupy ﬂ vedla nazvu pozadovanej siete a vyberte ju
(Obrazok 7).

4. Ak je to nutné, zadajte polozku’'Password (Heslo) wifi a (volitelne)
polozku Alias Name (Pseudonym) (Obrazok 8).
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5. Kliknutim na tlacidlo ,Automatically join this network” (Automaticky sa

pripojit k tejto sieti) sa pripojite k tejto wifi sieti vzdy, ked bude v dosahu

(Obrazok 8).
6. Kiliknite na tlacidlo’'SAVE (Ulozit), potom zatvorte okno Wi-Fi Details

oS

£,
Programmer’'s W;—F' M(g;ﬂddress:
e‘DC:53:62 C:08:80
————————————
v Status

— | —— - [Puilcistinied-ode S
Obrazok 5. Utilities - Network Setup - Wireless ~Enable
(Pomocky — Nastavenie siete = Bezdrotova siet' — Povolenie)

Searching For Networks

%]
e

Cancel

Obrazok 6. Utilities - Network Setup - Wireless - Network Search
(Pomécky — Nastavenie siete — Bezdrotova siet’— Vyhladanie siete)
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el ———SSSS———————————_—_—m—mm_m—m—m—_m—s——sgpggpye—_
m Date and Time mm Software Update :
-mmu!!m Bluetooth Ethernet & Proxy

| Enabie wii R Csmeocronse
3 =
- Name 1 signatstrengtn | ysecurity | staws |

. BSC-Guest & WPA2-PSK Connected

B PRMSV-LAB_WPA2PSK aw WPA2-PSK Not Connected

B PRMSV_LAB_Duplicate_Network_Name & WPA-PSK Not Connected

SETUP - None Not Connected
PRMSV_LAB_Duplicate_Network. Name = None Not Connected

S
Utilities Select PG Real-time Log

Obrazok 7. Utilities--Network Setup - Wireless - Network Display
(Pomobcky. — Nastavenie siete — Bezdrotova siet'— Zobrazenie siete)

WW 3 =
i TR - &
Network Information

Password must be at east 8icharacters long

Advanced Settings

SsID BSC-Guest
Alias Name . BSC-Guest]
MAG Address 18;8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2:PSK
Status Connected
Strength Good

m Automiatically join this network

[, click on 'save button below to retain any dser.entered settings above

ST BT ST GETTTNN
Obrazok 8. Utilities - Network Setup - Wireless - Details
(Pomocky — Nastavenie siete — Bezdrotova siet — Podrobnosti)

Bluetooth® pripojenie

Bluetooth® pripojenie sa vyuziva na komunikaciu s tlaciarfami's moznostou
Bluetooth® a na komunikaciu's inym pocitacom, aby sa preniesli-Udaje pacienta
do systému LATITUDE Link.

POZNAMKA: Tablety, telefony a iné mobilné zariadenia nie sti' podporované

pre Bluetooth® pripojenie k-programovaciemu systemu
LATITUDE.

Po autorizacii sparovanie Bluetooth® zostava zapnuté. Programator si‘zapamata
pripojenie a buduce pripojenia k zariadeniu(pocitaé, laptop alebotlaciarer
s moznostou BIuetooth®) prebehnu automaticky.
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Nastavenie poéitaca s moznostou Bluetooth®

Ak chcete povolit komunikacie Bluetooth® a pripojit sa k po¢itatom s moznostou
Bluetooth®:

1.

Kliknite na tlagidlo Enable Bluetooth® (Povolit Bluetooth) na obrazovke
Bluetooth® (pozri Obrazok 10) a spustite skenovanie pocitatov
s moznostou Bluetooth® v dosahu (priblizne 100 m (328 stop)).

Ked"je skenovanie dokonc¢ené, kliknite na tlacidlo plus , aby bol
najblizSi pocita¢ s moznostou Bluetooth® autorizovany a presunuty
do zoznamu-,Autorizované pocitace”: Autorizované pocitate mozno
pouzivat.na prenos udajov a zobrazit ako moznosti umiestnenia na
obrazovkachprenosu udajov.

Ak’ide o.prve pripojenie -k pocitacu s moznostou Bluetooth®, zadajte
kéd.sparovania pre zariadenie alebo potvrdte kod sparovania odoslany
z pocitaca.

Obrazok 9. Moznosti péroania kédu Utilities - Network Setup -
Bluetooth® (Pomoécky — Nastavenie siete < Bluetooth)

| .
IE'{&'S S — o ™ @M <.

Unauthorized Cor;lputers Nearby i Compt

Utilities

Obrazok 10. Pocitace Utilities -\Network Setup Bluetooth
(Pomocky — Nastavenie siete = Bluetooth)
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Nastavenie tlaéiarne s Bluetooth®

Ak chcete pripojit tlaciarne s moznostou Bluetooth®, pozrite si Obrazok 11
a vykonajte nasledujuce kroky:

1. Uistite sa, zZe je zaliarknuté tlacidlo Enable Bluetooth® (Povolit’ Bluetooth)
na karte Bluetooth® (pozri Obrazok 10 na strane 14).

2. Kliknite-na kartu About (Dal$ie informacie) v dolnej &asti obrazovky.

3. Kliknite na kartu System Information (Informacie o systéme).

4. Kliknite'na tlagidlo vyberu USB Printer (Tlaciareri s USB) a potom kliknite
natlacidlo;Scan (Skenovat) vo vyskakovacom okne.

5 Ked je skenovanie dokon&ené; kliknite na plus 3 vedla poZadovanej
tlagiarne v-zozname Unauthorized Printers Nearby (Neautorizované
tlaciarne v blizkosti) a'pridajte ju do zoznamu Authorized Printers
(Autorizované tlaciarne). Pozri Obrazok 12 na strane 16.

¢ of LN f& > eﬂ
Institution [Bscimg AN A ]
Programmer,Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
#m ) Acknowledgements.
Product Model Version ‘
Data Managdh\ent App 2021 00210 —
ICD/CRT-D Suppprt-App, Select the *Scan button to search for bluetooth printers. —
q Number ogfigpies 1]
Network Setup A| k
p w— LN N USB-Printer
Pacemaker/CRT-P upport App [N \ T )
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App, 3022 0.03.12 \ )

: Print |
Quick Start 3923 0.03.12 paid
Software Update\App 3921 0.03:12 T:[;:":;CZ ae"n“:’::s:’;;i:":se"

\
Utilities Select PG Reai-time Log
L J ) A Ol N \ ),

[1] Karta-SystemvInformation (Informacie o'systéme); [2] TlaCidlo-Scan (Skenovat);
[3] Lista vyberu USB Printer(Tlaciaref's USB)

Obrazok 11. Nastavenie tlagiarne s Bluetooth®
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lﬁm [ Clos:
F - Programmer’s Bluetooth MAC Address: i " L
MEnable Bluetooth (Data Transfer and Printing) DC:53:60:CC:08:86 Scan Again i

‘ Unauthorized Printers Nearby =——————————————— Authorized Printers
* AName A5 Address “ Aname A" Adaress |i
0JL411MY352B10RZ 74:46:A0:37:A2:39 ff} -

T S N — [

Obrazok 12, Vysledky skenovania tlagiarni s Bluetooth®

POZNAMKA:

POZNAMKA:

POZNAMKA:

PouZivatel méZe pridat’ a konfigurovat tlaiarne aj z moznosti
vyberu tlaciarne.v aplikaciach transven6zneho zariadenia PG.

Ak je v zozname Authorized Printers (Autorizované tlaciarne)
zZobrazenych viac tlaciarni,-vyberte poZadovanu tlagiareri,
ktora zostane wvybrana, Kym v zozname autorizovanych
tlaCiarni na obrazovke Bluetooth Printers (Tlaciarne Bluetooth)
nevyberiete inu-tlaciareri.

Nazvy tlaciarni nemoZzno upravit ani-zmenit.

Ked'je povolena mozZnost Bluetooth® a obrazovka zobrazi-moznosti tlace,
tak budd.pouzite pre vybranu tlaciaren.

Pripojenie k ethernetu

Obratte sa na spraveu sieti-apozrite si Tabulka 1.na'strane 20 pre nastavenie
potrebné na pripojenie k vasej ethernetovej sieti. Ethernetové pripojenie'mozno
nastavit-tak, aby sa automaticky pripojilo na siet, akje zapojeny ethernetovy
kabel. V dany okamih je mozné definovat len jedno ethernetové pripojenie.

Ak chcete pouzit’ funkciu Auto Connect (Automaticke pripojenie), .skontrolujte
vyber funkcie Auto Connect(Automatické pripojenie) a potom stlacte tlacidlo
Connect (Pripojit). Ak nestlacite tlacidlo Connect (Pripojit),-nebude povolena
funkcia automatického pripojenia.

POZNAMKA:

POZNAMKA:

Pripojte ethernetovy kabellen dokonektora ethernetového
portu-RJI45 na.programatore modelu.3300.

Ethernetovy port na -programatore_modelt)3300 je RJ-45
pripojenie.” Nepripajajte telefonnu koncovku. doctohto portu.
Informéacie o porte ethernetového pripojenia na programatore
modelu 3300 si‘pozrite v,,Obrazok 2. Lavy boc¢ny panel
programovacieho systému LATITUDE na strane 7.
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POZNAMKA: Ked ste pripojeni k ethernetovej sieti, vnutorné hodiny
sa nastavia podla siete. Ak sa nepouZiva ethernetové
pripojenie, vnutorné hodiny sa mézu omeskat’ az o 12 minut
za rok;.a preto sa budu musiet resetovat’ manualne. Ak
vnatorné hodiny potrebuju opravu, obratte sa na spolo¢nost’
Boston Scientific Corporation — kontaktné informacie najdete
na zadnej strane obalu tejto prirucky.

Obrazok 13znazorfiuje obrazovku nastavenia moznosti Ethernet & Proxy
s nastavenou funkciou Auto Connect (Automatické pripojenie) a Obrazok 14
znazorfuje parametre potrebné pri pouziti serveru proxy.

Pre‘nastavenie proxy serveru kliknite natlacidlo ,Use Proxy Server”
(Pouzit’ server-proxy) (Obrazok 13),;potom zadajte informacie o proxy serveri,
ako'je znazornené na Obrazok 14.

Ethernet: Setting: Proxy Settings:

Host Name Use praxy Server
Settings\, LN =\ -
QR'@}\ ’\@ \\\ 'S HTTP Proxy Server 10.34.87.19

Method Type Automatic(DHCP) S =
ﬁAc Address " o020:0c76:E3 5D N\ IJEIBroxyiRo)

“bns Server

\ 1P Address Noo.12285 O L0 5

Netmask 255.255.254.0
’)}Eteway A&‘O 1o.4%‘{~/ "\\J

Auto Connect

St sa@eseced N NLN
A
e e = e . e e e s e ———

Utilities Select PG Real-time Log

Obrazok 13. Utilities - Network Setup - Ethernet & Proxy
(Pomécky—~Nastavenie siete — Ethernet a Proxy)

HTTP. Proxy Server

Cghve oy AN l::ﬁ

Use Proxy’Auth

(e S \‘01:52
IIIxj

HTTP Password

7> (0.0 ON <\
|

Obrazok 14. Utilities - Network Setup - Ethernet & Proxy.=Proxy Settings
(Pomoécky — Nastavenie siete — Ethernet a Proxy — Nastavenie proxy)
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SERVIS

Ohladom otézok tykajucich sa prevadzky alebo opravy programovacieho
systému LATITUDE kontaktujte spoloénost Boston Scientific. Pouzite udaje na
zadnej strane obalu tejto prirucky. Servis programovacieho systému LATITUDE
musi vykonavat len autorizovany personal spolo¢nosti Boston Scientific.

Ak programovaci systém LATITUDE nefunguje spravne, overte spravnost
pripojenia elektrickych kablov a vodiCov a ich dobry prevadzkovy stav (. j. nesmu
sa na nich nachadzat viditelné poskodenia). V pripade vyskytu problémov s
externym monitorom alebo-tlaiarfiou si precitajte priru¢ku k danému zariadeniu.

ZABEZPECENIE PROGRAMOVACIEHO SYSTEMU

Ak je zariadenie pripojené k'sieti, tak pri ochrane udajov pacienta a integrity
programovacieho.systému. je potrebné pouZivat rozumné metody zabezpedenia.
Programator.modelu3300 obsahuje funkcie, ktoré ufah€uju spravu zabezpeclenia
sieti. Tieto-funkcie funguju v kombinacii s metédami zabezpecenia nemocnic
aklinik tak, aby.zabezpedili chranenu a zabezpeéenu prevadzku programatora
modelu 3300 a chranili pripojenu siet'.

POZNAMKA:- Vsetky udaje pacienta su Sifrované na pevnom disku
programatora modelu 3300 a programator ma zavedené
sietové bezpecnostné opatrenia, aby-sa predislo Skodlivym
utokom.

Pripojenie programatora modelu 3300 K sieti, ktora obsahuje dalSie zariadenie,
méze viest k predtym-neidentifikovanym rizikam. Spravca sieti nemocnice
a/alebo kliniky by‘mal identifikovat, vyhodnotit a kontrolovat tieto rizika.

Zabezpecenie sieti

Programatorimodelu'3300 je-navrhnuty a-testovany tak, aby obmedzil, ako bude
komunikovat v sieti. Programator_pri komunikacii.v sieti vyuziva priemyselne
akceptované protokoly pre autentizaciu serverov acSifrovanie, prenasanych
udajov. Iba vyzadované pripojenia‘k sieti st otvarené. Sietové komunikacie
vznikaju v programatore.

Neautorizovanému 'softvéru nie je povolené, aby-nadviazal komunikaciu. s
programatorom. Programator pripajajte-len na kontrolované, zabezpecené
siete. Programator ma zavedené sietové bezpecnostné opatrenia;,-aby predisiel
Skodlivym utokom.
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Fyzické kontroly

Udrzujte dobré fyzické kontroly programatora modelu 3300. Pritomnost
bezpelného fyzického prostredia brani pristupu k internym sucastiam
programatora. USB zariadenia pripojené k programatoru by mali byt ovladané
tak, aby sa obmedzilo zavedenie Skodlivého softvéru. Citlivé informacie
pacientov je mozné uloZit' na internom pevnom disku a mali by sa prijat prislusné
preventivhecopatrenia na zabezpecenie programatora pred neopravnenym
pristupom.

Naruseny programator modelu 3300

Ak-si'myslite; Zze programator modelu 3300 bol naruseny bezpecnostnou
hrozbou, \vypnite programator,.odpojte ho zo siete a potom restartujte
programator: Prestante pouZivat programator modelu 3300; ak zlyha Gvodny
automaticky test-alebo nebude fungovat tak, ako oakavate. Kontaktujte
technické oddelenie spolo¢nosti Boston Scientific. Corporation pomocou
kontaktnych.informacii na.zadnej,Gasti obalu tejtoprirucky alebo sa obratte na
vasho miestneho zastupcu spolocnosti Boston, Scientific so Ziadostou o pomoc.

POZNAMKA: ~Programovaci systém LATITUDE nemusi byt pre bezpeénli
prevadzku.pripojeny-k sieti.
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SPECIFIKACIE

Tabulka 1.

Charakteristika a konfiguracia siete a pripojenia

Charakteristika

Specifikacie

Pozadované c

harakteristiky IT siete

Ethernet

IEEE 802.3u, 100 Mbps plny duplex
a polovi¢ny duplex pri Standarde
100BASE-TX

IEEE 802.3ab, 1 Gbps plny duplex
a-polovi¢ny duplex pri Standarde
1000BASE-T

Wifi

IEEE 802.11g, 802.11n a 802.11ac

Nebezpeéné situacie vyplyvajuce
zo zlyhania siete

Ziadna

Pozadovana konfiguracia-IT siete
Ethernet Dynamické alebo statické IP adresy
Wifi Dynamické IP adresy, pouZitie Specifikacii

Standardov IEEE 802.11g, 802.11n alebo
802.11ac na pripojenie k sietam, ktoré su
verejné/nezabezpecené, WPA-PSK alebo
WPA2-PSK

MAC adresa v sieti ethernet

SietoviuMAC adresu mozno zobrazit
a meno‘hostitela je mozné upravit
(pozri Obrazok.13'na strane 17)

Internetovy protokol

IPv4

Rezim DHCP (Dynamic(Host
Configuration Protocal)

Su podporované ‘manualne
aj automatické DHCP.rezimy

MAC adresa v sieti wifi

Zobrazitelna (pozri Obrazok 7 na

strane\13)

INFORMACIE O ZARUKE

Vsetky informacie o zaruke si'pozrite
systému LATITUDE, model 3300:

vV navode na.obsluhu programovacieho

20













Boston
Scientific

ud

h

Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul; MN 55112-5798-USA

Manufactured at:Plexus Corporation
2400 Millbrook Drive
Buffalo-Grove, I.'60089 USA

Europe NV/SA; Boston Scientific
Green.Square,-Lambroekstraat 5D

1831'Diegem, Belgium

Boston Scientific (Australia)-Pty Ltd
PO Box 332

Botany/NSW 1455 Australia

Free Phone1:800 676133

Free Fax 1 800:836 666

1.800:CARDIAC (227.3422)
+1.651.582:4000

www.bostonscientific.com

IC: 4794A-CRM33007 (obsahuje IC: 1000M-7265NG)

C€0086

Authorized 2017

© 2017 Boston Scientific Corporation or its affiliates.
All Rights Reserved.
360166-032 SK Europe 2017-07



	INFORMÁCIE O POUŽÍVANÍ
	Prehlásenie o ochranných známkach
	Opis a používanie
	Účel použitia
	Cieľová skupina
	Požadované skúsenosti a znalosti
	Predpisy týkajúce sa obsluhy zdravotníckych prístrojov 

	Kontraindikácie

	VAROVANIA
	Preventívne opatrenia
	Aktualizácie a stiahnutie softvéru 
	Sieťovanie a pripojenie
	Sieťové pripojenie
	Ethernet a wifi
	Bluetooth® 
	USB

	Voliteľné externé zariadenia
	Externá tlačiareň
	DisplayPort pre externý monitor


	Pripojenia
	Lekárov bočný panel (ľavá strana)

	Používanie funkcií Sieť a pripojenie
	Káblové pripojenia pre sieť a pripojenia
	Nastavenie sieťovania a pripojenia
	Tlačidlo Utilities (Pomôcky)
	Karta Network Setup (Nastavenie siete) – prehľad
	Bezdrôtové (wifi) pripojenie
	Bluetooth® pripojenie
	Pripojenie k ethernetu


	Servis
	Zabezpečenie programovacieho systému
	Zabezpečenie sietí
	Fyzické kontroly
	Narušený programátor modelu 3300

	Špecifikácie
	Informácie o záruke



